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DOHO DAE 24/42/010/21
uzatvorena podIa § 10 ods.3, ods. 4, ods. 10, ods. 11 a ods. 12, § 26 ods. 2 pism. g) a dal8ich
zakona €. 417/2013 Z. z. 0 pomoci v hmotnej nidzi a o zmene a doplneni niektorych zakonov

v zneni neskorSich predpisov
(dalej len ,,dohoda“)

1. Urad prace, socidlnych veci a rodiny Michalovce
Sidlo: Salezianov 1, 071 01 Michalovce
V mene ktorého kona: Ing. Michal Cibere, riaditel Gradu
ICO: 30794536

(dalej len ,,urad“)
a

2. Obec, rozpottova organizacia, ktorej zriad’ovatel’’om je obec, alebo prispevkova
organizacia, ktorej zriad’ovatel’om je obec
Materska Skola, S. H. Vajanského 5, Michalovce
Sidlo: S. H. Vajanského 2336/5, 071 01 Michalovce
V mene ktorého kona: Anna Velkova, riadite’ka materskej skoly
ICO: 35542128

(dalej len ,,organizator“)

(urad a organizator d’alej spolu ako aj ,,atastnici dohody “*)

Preambula

Uéelom uzatvorenia tejto dohody je najma aplikacia § 10 zakona &. 417/2013 Z. z. 0 pomoci
v hmotnej nidzi a o zmene a dopIneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len
»zakon 0 pomoci v hmotnej nidzi‘) do praxe.

Clanok I
Predmet dohody

1. Predmetom tejto dohody je zavaézok organizdtora realizovat’ tinnost’ bliz¥ie Specifikovant
v Clanku II tejto dohody, a to prostrednictvom osdb podla § | ods. 2 zdkona 0 pomoci v hmotnej
nidzi nachadzajucich sa v hmotnej nidzi podl'a podmienok zdkona 0 pomoci v hmotnej ntdzi
(alej len ,,obéania“), ktorych uéast’ za tymto itelom zabezpeti trad.

2. Za obéana sa na téely tejto dohody povazuje plnolety len domacnosti podl’a § 10 ods. 3 zakona
0 pomoci v hmotnej nidzi okrem élenov domacnosti podl'a § 10 ods. 9 zdkona o pomoci
v hmotnej ntdzi.

3. Predmetom tejto dohody je aj uprava prav a povinnosti i¢astnikov dohody pri zabezpeteni
realizacie Cinnosti v zmysle élanku II tejto dohody a vytvorenie podmienok obéanom na spInenie
zakonnych predpokladov pre poskytnutie davky v hmotnej ntdzi.



Clanok II
Podmienky vykonu ¢innosti

1. Vykon Ginnosti obéanov bliz8ie Specifikovanej v odseku 4 tohto élanku sa uskutoéiuje v rozsahu
32 hodin mesaéne uréenych pre jedného obéana alebo v rozsahu hodin podfa § 10 ods. 3 zakona
0 pomoci v hmotnej nudzi pre jedného obéana, a to formou:
a) mensich obecnych sluZieb pre obec, rozpottova organizaciu, ktorej zriad’ovatelom je obec,

prispevkova organizaciu, ktorej zria@’ovatelom je obec,

b) prac na predchddzanie mimoriadnej situdcie, potas vyhldsenej mimoriadnej situdcie a pri

odstratiovani nasledkov mimoriadnej situacie.

2. Organizator je povinny zabezpetit vykonavanie aktivatne} tinnosti v dobe od 01.01.2025 do

31.12.2025.

3. Miesto vykonu Cinnosti:
Materska ’kola Michalovce, S. H. Vajanského 5, Michalovce

4. Druh Ginnosti:

- tvorba, ochrana, udrziavanie a zlepSovanie Zivotného prostredia a ekonomickych podmienok
obyvatelov obce

- podpora vzdelavania
- Sinnosti na predchadzanie mimoriadnej situdcie

- Cinnosti potas mimoriadnej situdcie
- Ginnosti pri odstraitovani nasledkov mimoriadnej situdcie

5. Denné éasové vymedzenie resp. podet hodin vykonavania Cinnosti (od — do) denne :
od 08,00 — do 16,00 hod., teda 8 hodin (pondelok azpiatok ).

6. Denné éasové vymedzenie podl’'a predchddzajiiceho odseku moZno zmenit’, ak:
a) sa jednd o zmenu dlhodobt (zmena trvajiica viac ako 30 dni) dohodou tiéastnikov dohody

vo forme pisomného dodatku k tejto dohode,
b) sa jednd o zmenu kratkodobi (zmena trvajlica najviac 30 dni) ozndmenim organizatora

uradu v elektronickej podobe.

7. Poéet vytvorenych miest pre obéanov, ktori bud zabezpetovat’ Cinnosti podl’a odseku 4 tohto
élanku, najviac: 5

Clanok HI
Prava a povinnosti uradu

1. Urad bude obsadzovat’ obéanmi miesta vytvorené organizdtorom v zmysle odseku 7 ¢lanku II
tejto dohody v pripade, Ze nimi bude disponovat.

2. Urad sa zavazuje zabezpetit’:
a) vybrané druhy osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov (d’alej len ,OOPP*),
b) vybrané druhy pracovnych pomécok (dalej len ,,PP*),
c) urazové poistenie.



3. Urad méze zabezpetit, koordinovat a kontrolovat’ uéast’ obéanov na Cinnostiach v zmysle élanku
IL, ods. 1, pism. a) a b)tejto dohody, § 10 ods. 10a § 26 ods. 2 pism. g) zdkona 0 pomociv hmotnej
nudzi, zaznamenavat zistené skutoénosti a prejednavat’ ich s organizdtorom.

Clanok IV
Prava a povinnosti organizatora

1. Organizator sa zavazuje zabezpetit dodrziavanie dohodnutych podmienok poéas celého obdobia
trvania dohody.

2. Organizator sa zavazuje zabezpetit’ pre obéana:

a) vybrané druhy OOPP,
b) vybrané druhy PP,
c) zaskolit obéanov o BOZP,
d) Uschovu, evidenciu OOPP a PP v pripade potreby, denné vydavanie PP obéanom a ich

prevzatie a uskladnenie po skonéeni vykonu Cinnosti.

3. Organizator je povinny zabezpetit’ nielen v tase vyhldsenia mimoriadnej situdcie, nadzového
stavu alebo vynimoéného stavu (dalej len ,,krizova situdcia‘) a na d’'al8ie obdobie bezprostredne
nasledujiice po skonéeni krizovej situacie, dodrziavanie vS8eobecnych zdsad prevencie a
zakladnych podmienok na zaistenie bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci (alej len ,,BOZP) a
na vyluéenie rizik a faktorov podmiefujicich vznik pracovnych trazov, choréb z povolania a
inych poSkodeni zdravia z prace podl’a zakona &. 124/2006 Z. z. o BOZP ao zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov a dodrziavanie platnych rozhodnuti, opatreni a
usmerneni vydanych Uradom verejného zdravotnictva Slovenskej republiky pre obéanov
vykonavajucich Ginnosti podmietujice vznik néroku na davku v hmotnej nidzi vo vyske
neznizenej podla § 10 ods. 3 az 12 zdkona o pomoci v hmotnej nidzi. Organizator je povinny
zabezpecit v’etky OOPP, ktorych pouzivanie vyplyva z platnych rozhodnuti, opatreni a
usmerneni vydanych Uradom verejného zdravotnictva Slovenskej republiky z dévodu vyhlasenia
krizovej situacie.

4, Organizdtor sa zavazuje odovzdavat’ mesaéni evidenciu dochddzky obéanov nasledovnym
spdsobom: osobne.

5. Organizdtor sa zavazuje predlozit’ mesaéni evidenciu dochédzky obéanov radu vady 1.
pracovny defi kalendérneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, za ktory evidenciu
predklada.

6. Organizator sa zavazuje spolupracovat’ s tradom pri plneni odseku 3 élanku III tejto dohody,
akceptovat’ zdznamy z kontrol vykonévanych tradomatieto uvddzat’ pravdivo do mesa¢nej
evidencie dochadzky obéanov vypracovanej sp6sobom dohodnutym v odseku 4 tohto élanku.

7. Organizator je povinny pri plneni predmetu tejto dohody postupovat’ v silade so zdkonom é.
18/2018 Z. z. 0 ochrane osobnych tdajov ao zmene a doplneni niektorych z4konov v zneni
neskorSich predpisov.



Clanok V
Kontaktné osoby

. Za téelom organizacie a koordindcie ¢innosti obéana Specifikovanej v élanku II tejto dohody
a dohfadu nad jej vykonom, trad ustanovuje kontaktni osobu (koordinator aktivatného centra

uradu):

Meno a priezvisko: Mgr. Katarina Cibakova
Telefonne Cislo: +421562440370, +421905941100
E-mailova adresa: Katarina.Cibakova@upsvr.gov.sk

Za utelom organizacie a koordinacie Ginnosti ob%ana Specifikovanej v Clanku II tejto dohody
a dohfadu nad jej vykonom, organizator ustanovuje kontaktnii osobu (zamestnanec organizatora):

Meno a priezvisko: Anna Vel’kova
Telefénne Cislo: +421917751562
E-mailova adresa: msshvajan@azet.sk

Kontaktné osoby ustanovené tiéastnikmi dohody si povinné spolupracovat’ pri koordindcii
ob%anov a vedeni mesaénej evidencie dochadzky ob%anov ziéastiujicich sa na vykone Cinnosti,
a zabezpetit’ podpisanie tejto evidencie Statutarnym orgdnom organizatora, pripadne kontaktnou
osobou opravnenou konat’ v mene organizatora, opravnenou kontaktnou osobou tradu

a viastnoruénymi podpismi obéanov vykonavajucich Cinnosti.

Clanok VI
Trvanie a zanik dohody

Tato dohoda sa uzatvara na dobu uréité a to od nadobudnutia jej uéinnosti do 31.12.2025.

. Uéastnici dohody sa dohodli, Ze tito dohodu je moZné predéasne ukonéit’ doruéenim pisomného
ozndmenia 0 jej predéasnom ukonéeni druhému téastnikovi dohody.

V pripade, ak organizdtor porui svoje povinnosti vyplyvajice z tejto dohody, najma ak svojim
konanim, resp. nekonanim bude marit’ vykon Sinnosti Specifikovanych v élanku II tejto dohody,
alebo bude brdnit’ Gradu vo vykone jeho prav a povinnosti vyplyvajucich z tejto dohody a zo
zakona 0 pomoci v hmotnej nidzi, trad mdzZe od dohody odstipit’; odstipenim tradu od dohody
tato zanika diiom doruéenia ozndmenia o odstipeni organizatorovi.

Clanok VII
Osobitné protikorupéné ustanovenia

. Uéastnici dohody sa nesmi dopustit’, nesmu schvalit’, ani povolit’ Ziadne konanie v stvislosti s
dojednavanim, uzatvaranim alebo plnenim dohody, ktoré by spésobilo, ze by Uéastnici dohody
alebo osoby ovladané tiéastnikmi dohody porusili akékolvek platné protikorupéné v8eobecne
zavizné pravne predpisy. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje najmi na neopravnené plnenia, vratane
urychPovacich platieb (facilitation payments) verejnym Cinitefom, zastupcom alebo
zamestnancom organov verejnej spravy alebo blizkym osobam verejnych CinitePov, zstupcov
alebo zamestnancov organov verejnej spravy.



. Uéastnici dohody sa zavazuju, Ze nepontknu, neposkytnd, ani sa nezaviazu poskytnut Ziadnemu
zamestnancovi, zastupcovi alebo tretej strane konajiicej v mene druhého téastnika dohody a
rovnako neprijmt, ani sa nezaviazu prijat’ od ziadneho zamestnanca, zastupcu alebo tretej strany
konajicej v mene druhého tiéastnika dohody Ziadny dar, ani ini vyhodu, i petiazni alebo ind, v
suvislosti s dojednavanim, uzatvaranim alebo pInenim dohody.

. Uéastnici dohody sa zavazuja bezodkladne informovat’ druhého téastnika dohody, pokial si buda
vedomi alebo budi mat’ konkrétne podozrenie na korupciu pri dojednavani, uzatvarani alebo pri
plneni tejto dohody.

. V pripade, ze akykol'vek dar alebo vyhoda v stvislosti s dojednavanim, uzatvaéranim alebo
pinenim dohody je poskytnuty uéastnikovi dohody alebo zdstupcovi téastnika dohody v rozpore
s tymto ¢lankom dohody, m6Ze uéastnik dohody od dohody odstipit’.

Clanok VIII
Zavereéné ustanovenia

. Tato dohoda je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych trad prevezme jeden rovnopis
a organizator prevezme jeden rovnopis. Pisomna forma dohody je zachovana vZdy aj, ked’ pravny
ukon urobeny elektronickymi prostriedkami je téastnikmi dohody podpisany zaruéenym
elektronickym podpisom alebo zaruéenou elektronickou peéat’ou. V takomto pripade dohoda
predstavuje pisomny original v elektronickej podobe a pisomny rovnopis v listinnej podobe sa
nevyhotovuje.

. V kazdom pisomnom styku st Uéastnici dohody povinni uvadzat Cislo tejto dohody.

. Zmeny a doplnenia tejto dohody je mozZné vykonat len formou pisomnych a o¢islovanych
dodatkov k tejto dohode, vzdjomne schvalenych, podpisanych oboma wéastnikmi dohody a
zverejnenych v Centrdlnom registri zmliv vedenom Uradom vlddy Slovenskej republiky.
Predchadzajuicou vetou nie je dotknuté ustanovenie podla él. IT ods. 6 pism. b) tejto dohody.
Dodatky k tejto dohode st jej neoddelitePnou suéastou.

. Urad a organizator sa dohodli, %e oznamovanie pripadnych zmien pri plneni zdvazkov
vyplyvajucich z tejto dohody bude prebiehat elektronicky.

. Tato dohoda nadobida platnost’ diom jej podpisania u¢astnikmi dohody a Uéinnost’ diom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky.

. Uéinnost tejto dohody skonéi uplynutim doby uvedenej v odseku 1 éldnku VI alebo podla odseku
2 a3 Glanku VI tejto dohody.



7. Uéastnici dohody vyhlasuji, Ze si opravneni tito dohodu podpisat’, Ze si ju riadne a désledne
preCitali a suhlasia s jej obsahom, neuzavreli ju v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok a na
znak suhlasu s jej obsahom ju vlastnoruéne podpisujt.

V pripade, ak sa dohoda uzatvara elektronicky:

»(datum v elektronickom podpise)“ »(datum v elektronickom podpise)“

Za organizatora: Za urad:
»(podpisané elektronicky podla zikona &. 272/2016 Z. z.)“ _,,(podpisané elektronicky podl’a zakona &. 272/2016 Z. z.)*

Anna Verkova Ing. Michal Cibere
Statutarny z4stupca organizatora riadite? uradu

V pripade ak sa dohoda neuzatvara elektronicky:

dia dia

Anna Vel’kova Ing. Michal Cibere
Statutarny zd4stupca organizatora riadite? tradu


